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Dan velike nesreče za tržaške Jugoslovene 
Dan 13. julija 1920 Je bil za tržaško Sloven-

stvo dan neizmerne grooe in aeopisne žalosti. 
Vtisi dogodkov delujejo še danes na aas tako 
porazno, da nam je skoraj nemogoče zbirati 
misli in najti besed, ki M vsaj le od daleč pri-
merno dale izraza temu, kar ua^ razjeda srce 
in žge duše. Rojake prosim<y4iaj u valujejo to 
aaie duševno razpoloženje in naj potrpe z 
naini, ako jim danes ne govorimo vsega in tako, 
kakor oni gotovo pričakujejo od nas. Verja-
mejo naj nam, da nam treba tudi danes Še naj-
skrajnejšega duševnega napora, da sploh kaj 
pišemo. Iz globine srca tudi prosimo našo jav-
nost, naj tudi ona premaguje sama sebe, naj 
mirno čaka, dokler se -vsesplošno razburjenje 
ne* ublaži in dokler se duhovi ne pomirijo; po-
tem pride čas1 ko nam bo možno resno in od-
ločno govoriti na vse strani Danes pa že mo-
remo zagotoviti naiince ,da naši poklicani či-
nitelji že ukrepajo in bodo ukrepali vse mozzio 
in potrebno v varovanje vsestranskih koristi 
naših rojakov. 

• • • 

2e po pasaaju fcrza&kih listov neka.) dni sem, 
posebno pa p o giasovri-h, ki so se širili v torek, 
potem, k o je prišla, vest o žalostnih, dogodkih v 
Splitu, je balo pričakovati, da se .pripravlja ne-
ka$ hudega. 

Popoldne o b 18 se j« vršil na trgu pred me-
stno palačo javen shod, sklican od rv e i e bojev-
nikov. Govorili &o se razburljivi govori. In f r i -
&Lo je tudi do nekega razburljivega dogodka, ki 
se je končal tragično, kar je še pomnožilo splo-
šno razburjenost. 

Ze tedaj, ko se {je vršil shod na trgu pred 
iaestao palačo, so v »Narodnem domu« Lz lahko 
usnlfLvih razlogov strogo zaprli vse prostore, 
posebno še, k o so ljudje prihajali v diru, da se 
na rečenem trgu razlega glas: na »Narodno dom t' 
Vse je bilo zaprto: kavarna, obojna veJika vra-
ta, na glavnem pročelju in v uL Galatti, in re-
stavracija. Prostore Delavskega podpornega 
društva. v mezaminu v ul. Gallali je predsednik 
zaprl v hipu, ko je razgrajajoča množica drvela 
ramo poste proti Narodnemu domu, tako, da 
s« je komaj rešil iz poslopja z drugimi rodbi-
nami, ki so imele stanovanja v onem trakbu 
Narodnega doma. V prostorih Olajsbene Matice, 
ki še niso bili zaprti, se je vežbail na gosloh 
13—13letni deček Plesničar. Tu pa moramo 
ugotoviti dejstvo, kd je neizmerne pomembnosti 
2 oztrom na razna očitanja in zatoi.be: dejstvo 
namreč, da so bdii v stanovanjih teh rodbin 
navzoče izključno le ženske in otroci, dzvzemši 
dve stanovanji, kjer sta bola navzoča po en 
rî oškL Vse te rodbine so se komaj rešile iz po-
slopja, skoraj gole. Takoj nato je začelo goreti 
v i&avauni, v Tržaški posojainriica in hranilnici in 
v prostorih hotela ter se je požar potem raz-
širjal po vsem poslopju V vsem tem času se 
\e siišalo neprestano silno streljanje in pokanje 
ročnih granat. Strel-) ali so demonstranti in. vo -
jaka proti poslopju Narodnega doma. 

Nadaljnih strašnih prizorov vse noči daneo 
ne moremo opisovati. S pokvim prepričanjem, 
3MJ3JO vestjo in pod častno besedo pa moremo 
zagotoviti naši javnosti, da se ni v Narodnem 
domu storilo prav ničesar, kar bi pomenjalo 
* priprave za kako nasilno hrambo*. Par starih, 
nerabijavrb pušek Werndlovega sistema in brez 
petelina ter nekoliko sabelj se je nahajalo v 
garderobi gledališka z vednostjo in privoljenjem 
oblasti. Drugega orožja ni bilo v Narodnem 
domu. To nam lahko potrdijo člani društev, 
r^ibovi odbori in vs<e naše o/bčinstvo, ki je vedno 
*meio pris»top v javne prostore naših društev. 
Poslopje je zgorelo do tal. 

Poprej že, nego &e je začela vršiti tragedija 
v Narodnem domu, so demonstranti naskočili 
urade jugosloven&ke delegacije v ud Maz^nm, 
ioe*r so metali kamenje in streljali proti oknam; 
častnik, ki je poveljeval stražarjem, je le z ve -
liko mulco od ojih izprosil, da so «e oddaljili s 
tem, da so potegnili drog zastave raz balkon. 
Okrog 2d"30, ko je bal Narodni dom ±e v ognju, 
so bojevniki v civilu in usmiormah naskočili in 
več ali manj razdejali sledeče naše pisarne in 
iavode: pisarno dr. Kianovca, Lenčkovo go-
stilno, kavarno »Coramercio«, Ljubljansko kre-
ditno banko, Splošno hranilnico. Tržaško pod-
porno in bralno društvo, pisarno dr. Wilfana, 
knjigotržnioo Jake Stoke, Stokovo prodajalno 
l^terjev v uL Cesare Battusti, tvrdko Franz & 
Kranz, pisarno dr, Pretnerja in Okretića, srb-
sko šolo, trgo-vino Perko, Stantičevo trgorvio, 
P^iarno dr. Abrama in dr. Agneletta, Jadran-
sko banko, Hrvatsko štedionico, gostilno »Ma-
karaka^, spedioLjis-ko tvrdko »Balkan« in sta-
novanje jugoslovenskega delegata Markoviča. 
Fcrvsod so razmetali papirje in pohišrtvo, pisalne 
stroje itd na ulioo ter jih zažgali- Mnogo je bilo 
tudi odnešenega Povzročena škoda s« ceni raz-
kčoo; rta.Tni±ie oesarrve se gibljejo okrog 40—50 
"thjooov Ur, 

Naše uredništvo in tukama ye bilo močno 
2a®traženo, toda vkljub temu so demonstranti 
vdrli skozi neko okno v notranjosti hiie v ti-
^ a o , pokvarili rotacijski stroj, lesena vrata 

uredništvu, razbili šipe in povzročili raz-
tčne druge poškodbe, posebno pa v pisarni 
vod* tiskarne. 

Iz laikih listov posnemamo, da je bilo neko-
liko ljudi aretiranih, ker so plenili an kradli ob 
friliij demonstracij, tekom vse noči, nasled-
***** jutr* in potem. 

• • • 

V podobnih bal napaden in 
bdio 

več trgovin in zavodov na Reki in tiskarna 
»Pučkega Prijatelja* v Pazinu. 

• • • 

Apeliramo na naše ljudstvo, posebno tam, 
kjer živi kompaktno ali v večini nasproti itaU-
janskim šodezelanom ; da ohranja treznost in 
mirnost, in da ne zagreši iste ostudne krivice 
proti nedolžnim, ki so jo zagrešili italijanski 
razgrajači in da pokaže s tem, da stoji kulturno 
vise nego oni ki se injo le ponašajo. 

TržnSRn posojilnica in hranilnico 
lastnica Narodnega doma, porušenega pi> zdiv-
jani masi je gotovo najbolj prizadeta po opisa-
nih vandaiižvmih Toda z zadoščenjem moremo 
svojim čitateljem na podlagi zanesljivih iuior-
maci) sporočiti in zagotoviti, da položaj tega na-
šega zavoda, na gospodaiskem polju tako za-
služnega, ne vzbuja nobenega vznemirjenja-
Zavod vkljub veliki zgubi, ki Jo pretrpi, ni pa-
siven, ker je bil v stavbo založen le del pre-
bitka, ki si ga je posojilnica prihranila tekom 
dolgoletnega uspešnega svojega delovanja. To-
da vložniki in ldijenti bodo morali Še nekoliko 
potrpeti, ker se bo za sedaj delovanje zavoda 
moralo omejiti le na varovanje nujnih intere-
sov in vzpostavljanje izgubljenega aparata. 
Trdno ssao uverjeni, da ne bo nihče ničesar iz-
gubil pri posojilnici Odbor se je lotil že dela 
z vso vnemo in ne opusti ničesar, kar b o treba 
storiti za korist ia blagor zavoda. Naj vsi 
spremljajo njegovo delo s polnim zaupanjem in 
aktivno dobrohotnostjo. 

K r i z a v S p a r e š e n a « 
SPA, 15. TekoiL. razprave o premogovnem 

vprašanju je bilo prišlo do zelo napetih odno-
saje>' med zavezniki in nemškim odposlan-
stvom, lako da so zavezniki zagrozili z zasedbo 
ruhrske kotline in je grozilo popolno pre-
kinjenje pogajanj. Tada na današnji seja je pri-
šlo vendar sk oraj do sporazuma vsled. prihoda 
precej zadovoljivega nemškega odgovora na za-
vezniške pogoje. Nemška vlada je javila, da 
sprejema zavezniško zahtevo po izročitvi dveh 
m-Lionov tooi premoga na leto, toda pod pogo-
jem, da zavezniki plačajo v gotovini razliko 
med ceno premoga, določeno v imirovni po-
godbi, in sedanjo prodajno ceno; da se Nemčiji 
omogoči dobava enega miliojna ton premoga 
na mesec i z šlernskih rudnikov; da se ustanovi 
v Essenu mešana komisija, ki naj skrbi za pre-
hrano, obleko in izboljšan',« ždvLjenskih razmer 
rudarjev, da zavezniki jamerjo 2a posojilo in 
tako omogočijo Nemčiji preskrbo z ti vili in sa-
rovinami in da zavezniki opus Le namen usta-
novitve posebne komisije v Berolinu, ki ba mo-
rala nadzorovali preskrbo vanje in razdeljevanje 
živil. 

Zavezniki so po dolgem posvetovanju skle-
m'Jii, da bodo plačali Nemčiji premog po iržm 
ceni in ji dali še ped mark v zlatu za vsako tono, 
toda vse to — kot posojilo, da si more pre-
skrbeti živila in izboljšaiti življenske razmere 
rudarjev. Ta sklep je bil sporočen neonskemu 
odposlanstvu v noti, ki mu je bila izročena no-
ooj. V noti se Nemčija tudi opozarja, da bodo 
zavezniki v slučaju, da se ne sprejme ta njihov 
predlog in da se do 15. novembra ne izroči o b -
ljubljeni premog, zasedli ruhrsko kotlino. Će 
Nemčija sprejme ta predlog, se bo začela raz-
prava o vojnih odškodninah. 

Nemci zahtevajo ie nekatere izpiemembe. 
SPA, 16. Zavefzniški zastopniki s o se sestali 

k seji o b U 30. Pozvani s o bili tudi nemški od-
poslanci, da podpišejo zapisnik glede premo-
govnega vprašanja, ki jim je bil izročen včeraj, 
toda le-ii so predložili noto, v kateri zahtevajo 
i e nekatere izpremeanbe nemških po gajev. 
Predsedniki odposlanstev so nato zaključili 
sejo, določali končno oblil&o zapisnika glede 
premogovnega vprašanja, ter razpravljali o 
vpsrasanju odškodnine. Nemško odposlanstvo 
ye bilo povabljeno k seji, ki se bo vršila danes 
ob 16. Konferenca1 bo zaključila svoje delo jutri, 
v soboto. 
Vprašanje porazdelitve nemške, avstro-ogrske 
in bolgarske odškodnine rešeno. — Vprašanje 
porazdelitve bivšega avstro-ogrskega brodovja. 

R1M, 10. Poročevalec agencije »Štefani« jav-
lja iz Spa, da se je dosegel sporazum glede 
porazdelitve vojne odškodnine, v kclikor se 
tiče Italije. Italija dobi 10% nemške odškod-
nine in 25 % avstrijske, madžarske in bolgar-
ske odškodnine. Italija dobi odškodnino za tro-
ške vojaške zasedbe v Nemčiji in obdrži more-
bitni preostanek kot odškodnino, do čim ga 
b o i o drugi zavezniki morali dati v skupni fond. 

Francija in Anglija odstopite Italiji njun del 
bivšega avstrijskega brodovja, v svrho porav-
nave njene izgube na trgovinskem biodovjn, Iz-
vzemši, seveda, brodevje, ki je last jugosloven-
^kph in italijanskih državljanov, ker bo to bro-
dovlje izključeno od izročitve in ostane v po -
sesti svojih lastnikov. 

SPA, 46. Zavezniki so sklenili in podpisali 
dogovor glede porazdelitve nemške odškod-
nine. Anglija dobi 22% nemške odškodnine, 
F r a n c i J 5 2 % , Italija 10%, Belgija 8%, a Ja-
ponska lu Portugalska dobite vsaka po 7 X od 
tisoč. Oitanek, t. j. 6 Vt %, e razdeli med Romu-
nijo, Grško, Srbijo ki druge države, ki imajo 
pravico do odškodnine. Dogovor so podpisali: 
An^lij^ Italija, Francija, Japonska, Belgija in 
Portugalska. 
Ratifikacija taintgermainske mirovne pogodbe. 

PARIZ, 16. Dane« se je vršila v ministrstvu 
stvari ceremonija izmenjave ratifikacij 

saintgenmainske mirovne pogodbe pod pred-
sedništvom Julija Cambona in v prisotnosti 
lorda Derbyja, grofa Bonina-Longareja ter dru-
gih zawzniških odposlancev. Ob 11*50 je Cam-
bon pozvai pooblaščence, da zasedejo prostore. 
Nato je bil uveden predsednik avstrijske dele-
gacije Eichhoff. Po izmenjavi podpisov so pod-
pisali jugoslovenski in 6e šk ds-1 ovaski odpo-
slanci klavzule glede manjšin. Eichhoff je nato 
stopil k Cambonu in mu stisnil desnico. Po ce-
remoniiji je bil prirejen obed v počast Eichhoffa 
in drugim pooblaščencem. 

RUSKO-POLJSKA VOJNA. 
Rusko porodilo. 

DUNA.T; 16 Neki radio iz Moskve vsebuje na-
slednje poročilo o operacijah rdeče armade z dne 
15, julija: Na sever^zapadni fronti stoje naše čete 
pred Vilno V predelu Lide smo napredovali za 
10 vrst zapadno od Smorgona ter smo zavzeli Bor-
nuj in Alcijani, 20 vrst zapadno od Molodeč&a. V 
smeri proti Slucku smo napredovah za 60 vrst 
zapadno od Bobrujska. V koveljskem predelu smo 
prišli do reke Stir, desnega pritoka reke Pripeta. 
Naše prodiranje v predelu Podvoločisko-Kamenec 
Podoljsk se nadaljuje 

Poljsko poročilo. 
VARŠAVA, 16. Poročilo poljskega glavnega 

štaba pravi: Na severu so zasedle boljSevUke ko-
lone po živahnih bojih Smorgon in Oszimian. Se-
daj se nadaljuje bitka na čfti reke Oszlynke, Se-
verovzhodno od Lučka se je poznanjska pehota u-
spešno borila proti boljševikom. V Polesju, južno 
od knjaškega jezera in v bjelovskem predelu smo 
odbili močne sovražnikove napade Ravno tako 
tudi pri Lucku. 

Ruski pogoji za mir s Poljsko. 
KIJEV, 16. Po vesteh, ki jih objavljajo kijevski 

komunistiški listi, je sporočila ruska sovjetska 
vlada svoje pogoje, pod katerimi bi bila priprav-
ljena skleniti mir s Poljsko. Poljska bi se morala 
odreči vsaki zahtevi po Vilni in Kovnu in ravno 
tako po holmski in sedlecki pokrajini. Rusija bi 
zasedla poljske soline in rudokope kot jamstvo -za 
vojno odškodnino, ki jo bo morala plačati Poljska 
Rusiji; Poljska se bo morala razorožiti. Rusija pri-
zna Poljski pravico, da se ustanovi v svoji notra-
njosti po želji ljudstva, toda, dokler ne dobi konČ-
noveljavne ustave, bode morala imeti ljudsko vla-
do, ki bo v stikih s sovjetsko viado. Sovjetske čete 
za3edejo Poljsko za dobo 5 let in bodo imele pra-
vico svobodnega prehoda črez poljsko ozemlje. 
Težak položaj, v katerega je zabredla Poljska vsled 
svojega pustolovstva proti Rusiji, se lahko še po-
slabša, ako se mednarodna zveza transportnih de-
lavcev v Amsterdamu odzove pozivu ruskih de-
lavskih zvez, naj se začne takoj z mednarodnim 
bojkotom proti Poljski na isti način, kot se je to 
že storilo proti Ogrski. 

BeU Kuha izginil na poti T Rusijo. 
DUNAJ, 16. Pogajanja, ki so se bila začela pred 

nekaj časa med avstrijsko vlado in sovjetsko Ru-
sijo, so bila zelo težka Avstrijski odposlanec 
Richter, ki ga je poslala dunajska vlada v Kodanj, 
da se pogaja neposredno z Litvinovim o povratku 
avstrijskih vojnih ujetnikov iz Rusije, je zadel v 
začetku na precej odklanjajoče stališče s strani 
ruskega zastopnika. Lit vinov je že v začetku na-
glasil, da ne more biti niti govora o kakih prego-
govorih glede avstrijskih ujetnikov, ker je avstrij-
ska vlada internirala in drugače pozaprla ogrske 
komuniste, ki so pobegnili na avstrijsko ozemlje in 
s tem prekršila nevtralnost nasproti Ruski repu-
bliki. Po dolgih poinujanfih g. Richterja se je ven-
dar dosegel nekak sporazum med njim in g. Litvi-
novim, a med določbami tozadevne pogodbe se 
nahaja tudi ta, da se avstrijska vlada obvezuje, 
da omogoči Beli Kuhnu in drugim ogrskim komuni-
stom svobodno pot v Rusijo. K vlaku, ki bi imel 
odpeljati prvi oddelek ruskih ujetnikov proti Ru-
siji, bi se imel priključiti tudi vagon določen za 
potovanje ogrskih komunistov. Avstrijska vlada 
je točno izvršila omenjeno določbo, ki jo je Bela 
Kuhn tudi sprejel in se odpeljal s svojimi tovariši 
proti Rusiji. Ka pa je prispel rečeni vlak v Oder-
berg (šlezija.). se je ugotovilo, da je bil vagon, na-
menjen ogrskim komunistom — prazen. Bela 
Kuhn in njegovi tovariii so izginili na tajinstven 
način na poti od Dunaju do Oderberga in sodi 
se, da je imela tu svoje prste vmes ogrska vlada. 
Ni izključeno, da so se udeležile rop* teh osel\ 
tudi kake druge vlade. 

Proiifraacoske demonstracije v Berolinu. 
PARIZ, 15. Predvčerajšnjim je prišlo v Be-

rolinu do hudih izgredov. Na francoskem po-
slaništ-i-u £.e je imela izvesiti prvič po vojni 
frimaoska zuistava. K svečamosti so bili >pGvab-
l-jeni tudi ententni vojaški zatopniki. Pred po-
slaništvom je bilo zbrano veliko število de-
monstrantov. K o je zaplapolala na poslaništvu 
francoska zastava, so začeli demonstranti peti 
svojo euischland iiber aJLes-. Nato so burno 
zahtevali, naj se zastava sname. Neki franocsk : 

častnik je pozval množico, naj se umakne, toda 
zastonj. Posredovala je nato policija, ki ,je raz-
kropila del demonstrantov, dočim je nekoliko 
oseb splezalo na poslaništvo in odneslo za-
stavo, ki pa je bila popoldne zepet izveš ena. 
Državni kancelar Fehreffibach je poslal Mille-
randu pismo, v katerem obžaluje dogodek in 
zagotavlja., da so se ukrenili najstrožji ukrepi 
v svrho Hcazniovanja krivcev. Kancelar je tudi 
naročil državnemu tajniku von Daniellu, naj se 
takoj opraviči v imenu vlade pri francoskem 
poslaništvu- Ravnatelj berolinske policije je 
baje vsled tega dogodka odstopil. Smatra se, 
d-a dogodek ne bo povzročil hujših zapletijajev. 

Italijanski ministrski predsednik o svoji vnanji 
politiki. 

RIM, 15. V današnji seji italijanskega senata 
je ministrski predsednik Grolitti na dolgo po-
ročal o notranji in zelo na kratko o vnanji po -
litiki svoje vlade. Glede notranje politike je 
izjavil, da se nahaja .v skrajno težavnem plolo-
žaiju zaradi skrajmo zavoženih gospodarskih raz-
mer in da se morajo vložiti vse sile, če se hoče 
preprečiti državna polom. 

FR. USAN: 

ilovo zlo. 
Francosko časopisje opozarja v zadnjem času 

s skrbjo na novo nevarnost, ki b o morda še 
večja nego vojna z Nemčijo; nevarnost, ki zelo 
teži srca francoskih rodoljubov in ki se glasi: 
domovina šteje več rake v nego zibelk, več 
mrličev nego rojstev. List *Exceisior« se je 
obširno bavil s to reči o in podal podrobno 
statistiko o gibanju prebivalstva tekom vojne 
za ono ozemlje, ki ni bilo zasedeno ali upo-
stošeno po sovražnikih. Prebivalstvo od Nem-
cev nezasedenega ozemlja je Štelo pred vojno 
33 milijonov; koncem vojne pa se je znižalo 
za 973.000, d o d m se je 42 milijonov Prusov 
znižalo samo za 313.000. V pokrajini Finistere 
je prišlo na 100 rojstev 132 mrličev, kar je še 
bolj malo; ponekod pa celo na 100 rojstev 305 
mrličev; najvišje celo 335; povprečno v osmih 
pokrajinah na 100 rojstev 250 mrličev. Na 
Francoskem obstoji že precej časa neko dru-
štvo, ki mu je namen, da pospešuje naraščanje 
prebivalstva in se veliko trudi na razne na-
čine; objavlja v časopisju statistike, tabele, 
obširne članke, razprave; na zidovje nabijajo 
plakate s svarili in opomini; izdaja brošure in 
jih razširja brezplačno med ljudi; prireja sho-
de, ustanavlja krožke za nadaljno propagando. 
In vendar ni vidnega uspeha. Vsi ti rodoljubi 
ne morejo vplivati na srce in dovesti naroda 
k dolžnosti. Zelo ovirajo delo socijalisti, ki 
tudi izdajajo brošure v nasprotnem smislu; 
kličejo delavcem: Čim več otrok, tem več pro-
letarcev, tem slabše za nje! Zato daijejo na-
svete, kako preprečevati nezaželjena rojstva. 
Toda nasprotna .propaganda socijaiistov ni 
poglavitna ovira; tudi ne smemo iskati vzro-
kov v gospodarskih razmerah, kakor morda 
ponekod. Je neka druga ovira, in sicer .pogla-
vitna, ki jo imenuje pisateljica Tinayre: Za 
ustanovitev družine in vzgajanje otrok treba 
požrtvovalnosti, žrtev, nesebičnosti. A mo-
derna naša doba hoče govoriti le o pravicah 
osebnosti; kako da naj se človek »izživi, od-
klanja pa žrtve, križ! In to zavaja ljudi v le-
nobo, lahkomiselno življenje. Izprememba se 
opaža tu:di na ženskem polu: dočim se je 
preje ženska zavedala, da je nje dolžnost v 
domu, skrb za ognjišče in vzgojo otrok (ne 
oziraje se na njihovo število), misli današnja 
žena ubijala z otroci in doma z gospodinj -
torej imeti svoj delež v vseh ugodnostih in na 
vsem razveseljevanju. Zakaj naj bi se samt 
žena ubijala z otroki in doma z gospodinj-
stvom, če se mož, kolikor more, otresa teh 
skrbi? Dočim mož brezskrbno spi ali pa išče 
zabave zunaj, pa naj bi bila žena doma kakor 
zaprta in poslušala naj bi jokajoče otroke?! 
Zakaj naj bi žena živela z možem in se žrtvo-
vala za druge, ko vendar tudi sama lahko živi 
svobodno in se udaja vsem nasladam?! — To 
so nauki, ki so se jih navzele francoske žene 
zlasti višjih krogov in ki ogrožajo ebstej fran-
coskega naroda. Če bi šlo tako dalje, potem 
gorje domovini pred Prusi, ki se množe pri-
merno hitreje! In kje je zdravilo? Imenovana 
pisateljica Tinayre pravi, da je treba pov-
zdigniti splošno nravnost zlasti pri ženi. 

čuden nasvet daje zdravnik dr. Carnot. On 
pravi, da je Število žensk večje nego moških; 
vsled tega da se jih veliko ne mote možiti; 
dalje ovirajo tudi socijalne in gospodarske 
razjnere marsikaterim ženskam, da bi postale 
maiere. Število teh bi znašalo okoli 2 milijona 
in država naj bi na svoje stroške poskrbela 
da bi te ženske postale matere otrok, ki bi jih 
nekaj časa vzgajale in tako dale državi veliko 
število mladih francozov, ki bi zagrnili seianj. 
primanjkljaj. Ta mež-zdravnik dokazuje: - č e 
se dela tako z živalmi, zakaj ne z ljudmi? 
Treba bi bilo samo nagrade za boljši rod in bi 
šlo.«* Tako dr. Carnot. Toda tttdi ta nasvet je 
časopisje splošno odklenilo; zlasti so ženske 
ogorčeno protestirale, da bi se človek pri-
merjal Živali, da bi se isti poizkusi delali tud 
na ljudeh kakor v živalstvu- Torej ni nič s tc 
teorijo. 

In kaj pa sedaj? Ali je Še kje odpomoč < 
Bistri francoski narod ni ostal slep za to ne 
varnost in zato se vedno bolj propagira mise* 
verke vstrpnosti. Spomnil se je na nekdanje 
čase verske gorečnosti, v dobi velike Francije 
ko se je narod dvigal in rastel, k o je še vla-
dala na splošno precejšnja nravnost. In pre 
porod se je začel od zgoraj. Nekdaj tako ošabni 
Pariz je podal sedaj roko Vatikanu, papežu v 
spravo. Težko je bilo napraviti ta korak, toda 
se večja je bila bojazen pred bodočnostjo Fran-
cije. Protiverski boj zadnjih desetletij ji je zelo 
škodoval celo v političnem oziru. Francozi so 
se nadejali do zadnjega, da rešijo Palestino, 
sveto deželo, zase; toda angleški vpliv je bil 
močnejši. Protiverski boj je pa še bolj /azdrl 
poštenost, nravnost v narodu in s tem pospešil 
upadanje prebivalstva in ni upanja, da bi se 
stvar mogla obrniti na bolje, če se ne vrne zo-
pet prejšnja nravnost. Zato hoče dati vlada 
katol. cerkvi zopet več vpliva na javno živ-
ljenje. 

Pravijo, da je Francija učiteljica — sveta. 
Morda res. A naš narod ne more posnemati 
Francozov v tem oziru. Francoski narod je še 
vedno velik in ie lahko tvega za nekaj let ne-
varnost izumiranja; ali naš narod, zlasti na 
zasedenem ozemlju, ne sme iti po isti poti. Bilo 
bi to naša smrt. Naš narod moramo ohraniti 
čvrst, zdrav, nravstveno krepak. OdstraSiimo 
vse vzroke, ki so bili zlasti pogubonosni v 
Franciji: nenravnost in s tem združeno brez-
verstvo. Bili so časi, k o j? gotovo slovensko 
časopisje s svojega ozkega obzorja oznanjalo 
smrt 'katolicizmu, smrt mračnjaštvu in ozna-
njalo rešitev iz srednjeveških spon. Morda niso 
pisali ravno iz slabega namena, in so morda 

hoteli koristiti narodu; a vendar je vse to delo 
škodovalo malemu narodu in mu jemalo nrav-
nost, njegovo moč v boju zoper sovražnike. 
Naj bi se ne vrnili več tisti časi, ko se je ho-
telo kelikor možno oslabiti vpliv krščanstva, 
ko so napol-izobraženci kričali, da sta kr-
ščanstvo in cerkev sovražna narodu. Ni treba 
dokazov, da to ni res. Kdo ohranja naš jezik 
med beneškimi Slovenci, če ne katoliški du-
hovnik? 'Koga imajo laški časopisi za največ-
jega sovražnika, če ne slovenskega duhovnika, 
ki ne obrača plašča po vetru in ne beži takoj 
čez mejo iz strahu 71 Naš narod ne sme iz-
umirati! Zato boj vsaki nenravnoeti, ki raz-
jeda mozeg francoskega in našega naroda. Boj 
alkoholizmu, prostituciji, razkošnosti in tudi 
boj morda javnim plesom (Te moramo razli-
kovati od društvenih prireditev, pod poštenim 
nadzorstvom ) Slišalo se .je, da nova vlada zelo 
rada daje Slovencem dovoljenja za plese, raje 
nego za kakšno predavanje. Vzrok bo menda 
»ta, da pogosti plesti pospeš. lahkomisel-
nost, zapravljanje narodnega imetja in tudi 
nenravnovt. Zato le še več plesov, vsak dan 

*in vsako noč in - - preje nas bo konecl Kruh 
in igre! so kričali v Rimu, predno je sovražnik 
Rim pokončal! A mi, majhen narodič, bi izginil 
v laškem morju še prej. Zato bi izrazil željo 
Sedaj ni Čas, da bi eni podirali, drugi pa zUmh, 
kar se tiče nas v zasedenem ozemlju, ker aas 
je premalo! Kar je kulturnih delavcev na tem 
ozemlju, vsi se moramo združiti na etni skupni 
podlagii Ali, da bo boTj učeno: na sfaumea 
pozitivnem delu za naj narodi 

D o m a f e v e s t i . 
I Imenovanje. Knezonadškof goriški dr. F. B Sed«i 
)e ob priliki birmovanja v Postojnski dekani« ime-
noval č. g. iupnika J. Lesnika iz SUvSneTprod*, 
kana iste dekanije, svojim konzutorijalnim »vet-
nikom. 

čitateljem. Od torka sem »Edinost, ni iafila. Raz-
logov za. to ne moremo razkladati tu. Le na »ne-
ga lahko opozorimo: v tiskarni in na »trojih ie 
trebalo popravkov. Danainjo itcvOko smo »e.tavUi 
kakor ie bdo pač možno ob okolno.tih tega tre-
notka Nadejamo se, da bodo čitatelji uvalevali * 
in nadejamo se, da bomo v prihodnjem tednu lo-
pet na pravem tiru. 

Preneumno! Ne. to je res tako neumno, da more 
kaj takega napisati samo 4e veffnolalnjivi »Pic-
colo«, ki mu ni nobena neumnost dovolj velika 
da ne bi ie serviral svojim usmiljenja vrednim Ci" 
tateijem. Prosim vas, poslušajte: v tločin iteje 
»Piccolo. tržaškim Slovencem že to, da so imeli 
v »Narodnem domu« — torej v svoji htti — svoja 
druStva in da so imeli tam celo tudi svoje — sejelf 
Krii božji, ali ga res ni v italijanskem taboru no-
benega pametnega človeka, ki bi povedal razgre-
tim glavam v uredništvu rečenega lista, da fa-
dje gradijo hiie ravno zato, da potem — prebivajo 
v njih?! In ki bi tudi vpraial one zbesnefcJe: m*ri 
naj bi imeli odbori zakonito obstoječih drultev 
svoje seje morda na trgu pred vojašnico?! Končno 
pa bi mi vpraiali .Piccola*: kje pa imajo svoje 
seje odbori italijanskih društev? Mari ne v pro-
storih. kjer imajo društva svoje sedeže. Kar bruha 
sedaj »Piccolo« proti nam, je že res preneumno in 
nevredno resnih ljudi. 

Ni bilo vzroka. Pišejo nam Naše ljudstvo v 
vsem zasedenem ozepilju je telo razburjeno radi 
dogodkov, ki se odigravajo v zasedeni Slovenj 
radi prepovedi razobešanja naie narodne troboj-
nice. Ker ni naš narod dal nikakega povoda za 
aastop vojaških in civilnih oblasti proti naii tro-
bojoici, smo prepričani, da vzroka ni bilo ia ga 
•i, izvzemši pritisk tržaiko-liberalne kamor e, ka-
tera diktira taka in slična nastopaajal Italijanska 
vlada si ne pridobi simpatij pri naloaa 
če bo slepo poslušala zagrizene tržaške raafraja-
če, namesto da bi bila že v začetku pokazala in do-
kazala, da je pravična, liberalna in previdna. Da bi 
postali pošteni in priznali, da imamo pravico do 
naših narodnih znakov — tega od včerajšnjih ire-
dentistov ne pričakujemo. Oni so Že pozabili na 
borbe, ki so jih vodili proti bivši Avstriji ravno 
za dosego dovoljenja, da smejo izobeiati svojo tri-
koloro! Od bivših iredentov v zasedenem ozem-
lju nismo nikdar pričakovali pravičnosti Tudi ko 
so po tržaških zidovih nalepili lepake, na katerih 
so nam obljubljali popolno enakopravnost In 
Sol — in reč prostosti kakor smo imeli pod Av-
strijo, tudi teds) nismo verjeli ker pce^^jbf« m -
znamo laške demokrate liberalce itd.1 Od takih 
ljudi mi ne bomo ne zahtevali in ie manj pričako-
vali pravice! 

Po izletu S. P. D. na Nanos, našli ste se na ve-
seličnem prostoru dve pogrinjali (plahti). Ob isti 
priliki je nekdo izgubil, oz. pozabil svo) havelok. 
Kedor pogreša pogrinjali in kedor bi našel havelok 
naj blagovoli naznaniti na naslov: Edv. Zvanu t na 
Lozicah. p. 5t. Vid pri Vipavi 

U r a d n a v e s t i . 
Brezplačna vožnja za vračajoče se k>eg«nce. Tu-

kajšnji generalni civilni komisarijat razglaša odlok 
iz katerega posnemljemo: i. Ubotai begunci icaa)o, 
v svrho povrnitve, pravico do brezplačao VOia|# y 
mejah zasedenega ozemlja, v IIL razredu « % k| 
prtljage. 2. Za ubožne begunce se imajo smatrati 
tisti ki so ob- času svojega begunstva uživali dr-
žavno begunsko podporo, a med tistimi ki se vra-
čajo iz drugih dežei oni ki ie po svojih sredstvih 
ia' življenje iaJiko smatrajo enaki beguacfn 4 
državno podporo... 7. Ubožni begunci imajo tudi 
pravico do brezplačne voznine in leža^in^ za avojp 
stvari in pohištvo... 11. Olajšave, ki veliafco z« 
stvari u bolnih beguncev, veljajo tudi sa ajdovo 
živino. 12. Ubožni begunci ki se v^ač^jo iz Av-
strije ali Jugoslavije, bodo nadaljevali vožnjo ob-
enem s stvarmi, pohištvom in živino 4o koafoe 
postaje. Ta lahko izroči prizadetemu stvari, po-
hištvo in živino, ne da bi iztirjalo vofoinp fe U-
žarino, ako prizadeti predloži izjavo vzore« Q 
To izjavo izdaja okrajna polittea oblast aa podla-
gi listin, katere si morajo vračajoči st begunci 
preskrbeti na konzularnih ali vojaških zastopstvih 
v inozemstvu. Izjava vzorca C te priloži k prevoz-
ni spremnici ia železniški urad jo m a t SMM*to 
plačila... 14. Naknadna povrnitev potnih stroška v. 
ki jih je imel vračajoffi se begunec. •« ne dovo-
ljuje. 

Prepoved izdelovanja riiiHc. Tukajlnfc civikt 
komisarijat poroča* da stopi absolutaa prepoved 
izdelovanja svežih slaščic, o kateri foveri odlok 
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generalnega civilnega komisarijata za Primorsko 
od 21. junija 1920., II--4012/2473. v veljavo 17. ju-
lija t. 1. Druge določbe omenjenega odloka ostanejo 
n eizpremenj en e. 

Dovoljen izvoz obutve. Tukajšnji generalni ci-
vilni komisarijat javlja: Na podlagi tozadevnega 
mnenja posvetovalnega odbora se je podelila cari-
narnicam pravica, da lahko neposredno dovoljujejo 
izvoz črevljev z vsakovrstnimi urbasi, tudi če so 
podplati od usnja. 

Poitni urad v Drežnici pri Kobaridu pol. okraj 
tolminski, je bil z dnem 16 julija reaktiviran. 
Sprejemal in odpre ml jal bo pisma, zavoje, nakaz-
uite in bo po poštnem slu dnevno spojen s pošt-
nim uradom v Kobaridu in bosta oba urada di-
rektno občevala med seboj. 

Vozno dovolfenie za ioierje. Tukajšnji civilni 
komisarijat za Trst in okolico nam je poslal: Av-
tomobilski šoferji, ki imajo samo dovoljenje in iz-
pričevalo sposobnosti, ki jim ju je izdala bivia 
vlada, morajo izročiti rečene listine v 15 dneh po 
razglasitvi tega odloka civilnemu komisarijatu 
(soba št, 2), da jim izda v zameno začasno dovo-
ljenje, kakršno je v rabi na Primorskem. Ome-
ni eni šoferji morajo izročiti tudi svojo fatografijo 
z dvema kolkoma po 2 liri. Šoferji, ki imajo izpri-
čevala bivših avstrijskih vojaških oblasti, bodo 
morali položiti predpisani izpit, preden dobijo za-
časno dovoljenje. Ko preteče rok 15 dni, izgubijo 
listine, izdane od bivših avstrijskih vojaških obla-
sti, vsako vrednost. Šoferji avtovozov morajo i-
s*eti pri sebi listino o dovoljenju, da smejo voditi 
motorna vozila. Prestopi proti temu odloku se bodo 
kaznovali v zmislu min naredbe bivše vlade od 
16. sept. 1857, B L. L St. 198 z globo do 200 lir — 
ali pa z zaporom do 14 dni. V slučaju ponovnega 
prestopa ima civilni komisar pravico preklicati 
dovoljenje. 

Lastnikom nagrobnih spomenikov na pokopali' 
tč u pri Sv. AnL Tukajšnji magistrat oznanja: V 
kratkem se bodo pripravljale 14,, 15., 16. in 17, 
vrsta na XIII. kosu občinskega pokopališča pri Sv, 
Ani za nove grobove. Na tem mestu ležijo ostanki 
tistih, ki so umrli od 25. maja do 31, julija 1911. 
leta. Kdor ima pravico, lahko vzame s pokopali-
šča spomenike in druga mrtvaška znamenja, ki se 
nahajalo na rečenem mestu, s tem, da predloži 
pokopališkemu' čuvaju izkaznico, ki jo izda IX. od-
delek mestnega magistrata vsakomur, kdor dokaže 
svoio lastninsko pravico do omenjenih spomenikov. 
Po spomenike se bo lahke prihajalo vsak dan ra-
zen sobote in praznikov. Začenši od 1. avgusta 
1920, pa jih zasebniki ne bodo mogli več dobiti, 
temveč zapadejo na razpolsaganje občini. 

Poitna nabiralnlca v Šišanu. S i. avgusta t. 1. 
se vzpostavi v Šišanu, v pulske m političnem okra-
ju. poštna nabiralnica, ki bo imela zvezo s pošto 
v Medulinu. 

nega delovanja.« Zahvaliti se je Dancem, ki vstraj-
no stoje ob strani »Pripravljalnega odbora« in mu 
pridno pomagajo z nasveti in z delom, da more 
vršiti dano mu nalogo. V nedeljo, 18. t. m. se bo 
vršil občni zbor »Bralnega društva Solnca žar« v 
Danah pri g. J. Bizjaku v Danah št. 12 s sledečim 
dnevnim redom: 1. Poročilo pripr. odbora. 2. Či-
tanje in odobrenje pravil. 3. Volitev novega od-
bora. 4. Volitev nadzornižtva. 5. Volitev razsod-
ništva. 6. Raznoterosti. 

Razno. 

Dopisi. 
iz Afdoviči&a V tukajšnjem valjčnem mlinu je 

paševal od nekdaj trd Nemec, Jochman po iraeau. 
Kolkortoliko je bil proti naiim ljudem pošten in 
le še precej dobro govcril slovenski. 

Napočila -je vojna. Tudi Jochmanna je začela 
nemška kri srbeti; pograbil je torej za puško in 
hajd na Srbet No, ti so mu pri prvem spopadu 
nemško kri tako pomirili, da je pozabil — dihati. 

Brezbrižnosti naših domačinov imamo pripisati, 
da je omenjen mlin zopet v germanskih rokah. Novi 
gospodar ima vsa svojstva nemških valpetov, se-
veda so delavci vse prej nego zavidanja vredni I 
Najlepši zgled nemške trdosrčnosti proti tuje-
rodstvu je pa pred kratkim dokazal s tem, da je 
vrgel na cesto v mlinski stroki izvrstno verzira-
aega moža, ki je celih 33 let hvalevredno posvečal 
svoje moči omenjenemu podjetju. Niti okolnost, 
da ima, sedaj prileten mož, kopico nedorastlih o-
trok, ni ganila trdosrčnežal S tem žalostnim dej-
stvom se je pokazal gospod valpet Hirt v celi ger 
manski nagoti. Na nas je. da .gledamo, da se tega 
pr i vandr o vca na njega vreden način i znebimo In 
v to nam pomori Bogi 

Neka) .o -opraskam tramvaju. Kakor povsod na 
deželi, so tudi na vozovih openske električne že-
leznice samo italijanski napisi. Pred vojno so bili 
napisi samo italijanski Med vojno so bili prekr-
ščeni v nemščino. Po vojni zopet samo v italijan-
ščino. Dovoljujemo si prositi »ravnateljstvo open, 
elekt. žel^, keidaj bodo napisi tudi slovenski, z ozi-
ram na to, da se vozi skovo izključno slovenski 
liveh 

Postojnski Sata«nrt Ukaz krčmarjem se je gla-
sil: Po krčmah se vino ne sme prodajati dražje, 
nego po 3 lise. Kdor bi se pregrešil, dobi 6 mese-
cev zapora, plača 10.000 lir globe in izgubi kon-
cesijo. Dejstvo pa je, da goriški in logaški krčcBarji 
smejo točiti vino po 4—5 lir. In to v i n o kupujejo 
'^tfVj -krčmarji od vipavskih vinogradnikov po 
A liter. Razume sc samo ob sebi, da morajo 
tudi vipavski /krčmarji .plačevati "vino pri kmetu po 
isti ceni. če ie -računamo dac in vožnjo 20 '-cent. 
za liter, .potem morajo krčmarji — če se hočejo 
držati ukana v Postojni — priliva ti vinu 25 odstot-
kov vode in tako smo prisiljeni piti »galileja**. 
Postojnski Se le m rm i pa izgubljajo pri tem pri 4acu 
in osebni dohodnini — lepe tisočake. Vprašamo 
jih samo, kraktr to. da j ena Goriškem, kjer so na 
bokftem glede pridelovanja vina, dovoljeno točiti 
po 4 ire, pet aaa na. Vipavskem pa ie po 37 Ali 
nismo vsi ^od takozvano Julijsko Benečijo?I 

Iz Dna pfi trt s ni Vzdrasade so se tudi »Se-4 
lanske Dane«-iz dolgega šestletnega spanja in ob-
novile tam »Bralno društvo Solnca žar,« obstoječe 
že pred vojno vihro. Meseca rožnika so se pri 
sestanka izvolili »Pripravljalni odbor* in mu po-
verili nalogo »Pripravljamc k obnovitvi društve-

Kongres fugoslovensklh žen. Mfnoli teden se )e 
končal kongres jugoslovenskih žtfn v Zagrebu. Za 
predsednico zveze je bila izvoljena ga. Danica 
Hristič, ki je obenem častna članica zveze. Jugo-
slovenske žene so sklenile, da bo kongres pri-
hodnje leto v Ljubljani. 

Kongres jugoslovanskih igralcev je bil otvorjen v 
prisotnosti 200 gledaliških igralcev. Za predsednika 
udruženja je bil izvoljen Sava Todorovič. Igralce 
je pozdravil tudi zastopnik mesta Zagreba Basalia, 
poudarjajoč velike naloge igralske umetnosti. Na-
to je bilo izvoljeno predsedstvo kongresa, odpo-
slale so se brzojavke kralju Petru, prestolona-
sledniku Aleksandru, ministrskemu predsedniku 
dr. Vesniču, ministru Pribičeviču in narodnemu 
predstavništvu. Pr^itali so se brzojavni pozdravi, 
ki so došli na kongres, nato pa poročila o poslo-
vanju prejšnjega leta. Patem so bile izvoljene tri 
sekcije: 1. sekcija za sestavo zakona za gleda-
lišča, 2. finančna sekcija, 3. disciplinarna sekcifa 
Prestolonaslednik je odlikoval upravni odbor cen-
tralnega udruženja z redom sv. Save. 

Došle goste je pozdravila Marija Ružička-Stroz-
Hjeva z lepim in vznešenim govorom, v katerem 
je povdarjala vzvišeno nalogo igralcev glede na 
kulturno delo. V imenu gostov se je zahvalil igra-
lec Sava Todorovič in izjavil, da bodo igralci vedno 
vršili svojo dolžnost napram svojemu narodu in 
državi- Končno je pozdravil goste tudi intendant 

'zagrebškega narodnega gledališča in omenil, da je 
značilno, da so se jugoslovenski kulturni delavci 
zbrali baš na dan godu jugoslovenskih blagove-
stnikov sv. Cirila in Metoda, tako važnih širi-
teljev narodove prosvete Ob petnajstih se je vr-
šila predkonferenca vseh odborov, pododborov 
in poverjeništev Zvečer je bila v gledališču slav-
nostna predstava. 

Skupičlna društva hrvatskih proiesorjev. Pred 
dnevi se je vršila v Zagrebu skupščina društva 
hrvatskih profesorjev Razpravljali so o memo-
randumu katoliškega episkopata, ki zahteva od 
ministrstva prosvete, da prepove mladini v3top v 
sokolsko organizacijo. Skupščina je najodločneje 
protestirala proti temu in odobrila odgovor odbora, 
,ki je opozarjal ministrstvo na škodljivost zahteve 
episkopata, ki ne odgovarja duhu časa. O pred-

logu. da se odobri načrt pravil, s katerimi se pro-
glaša enotno skupno društvo profesorjev za vso 
(Jugoslavijo, je nastala burna razprava, ker nika-
ikor niso hoteli pristati na to, da društvo hrvatskih 
/profesorjev izgubi svojo akademijo. Ker je predlog 
odbora za enotno društvo pri glasovanju propadel, 
je odbor odložil svoja mesta, nekateri člani pa so 
prijavili izstop iz druStva. 
i Poljedelsko orodje Iz Amerike. Ministrstvo za 
;prehrano in obnovo zemlje je dobilo iz Amerike 
nekoliko vagonov poljedelskega orodja: motik, 
.kos. srpov in drugo. To orodje se bo v glavnem raz-
delio v onih krajih, ki so v vojni najbolj trpeli. 

{v. Baloh. 

po l l l l fne misli . 
Dolgega poJitičnega govora )e človek sit kot 

dolge klobase. 

Če je mi ms ter povaibtil pred kakšno važno 
sejo gospode poslance na dine, je gotovo dobil 
večino v aiihovih srcih. 

Uedinjenje je lepa beseda. Kadaar pa priha-
jajo samo Slovani skupaj pa niso več edani. 

Cim več ima kaka cesarska ali kraljevska 
rodbina članov, temveč je zgledov, ki niso Za 
ljudstvo. 

i Rusi in Poljaki, Srbi in Bolgari so vsi Slo-
vani; zato se tako ljubijo med seboj — kot pes 
in mačka. 

Zveza narodov bo kot . družina z vediko 
otroki, ki se vedno prepirajo med seboj. 

V polrtiki sta besedi »minimum^« 4n »niaxi-
mum- zelo jievarni, ker lahko obe pađeli v 
vodo, da pc Um nič ne ostane med njima. 

Najbolj nedolžno orožje je danes beseda: 
»protest«, ker se je nih&e ne boji in je le zna-
menje — slabosti 

* 

Kdor na protestnih shodih najbolj kriči, ima 
velikokrat željo po koritu. 

• 

Beseda samoodločba ima 11 črk. Menda za-
to traja mirovna, konferenca tako dolgo. 

Nemški cesar Viljem je imel po koncu navi-
hane brke, zaito mu jih je vojna doli obesila. 

Vsa odlikovanja in plemstva so bila odprav-
ljena po mnogih državah. Prav, ker so bila 
mnogokrat nezaslužena in plemenitosti ni bilo 
v srcu. 

Politične stopnice so najbolj nevarne. Čim 
višje je kdo prišel, tem globckeje pada 

Vojna se ne vodi z orožjem, ampak z de-
narjem 

Novih zemljevidov po miru ne bo varno ku-
povati. ker bodo kmalu — novi potrebni. 

Ko sem na gori sv. Gabrijela videl nepoko-
pano glavo paddega voiaka, tedaj sem se zgro-
zil nad humani tet o Človeštva, -ki pokopuje 
še cbešenca, obsojenega na vislice, le junaka 
ne, ki je umrl za domovino. 

Kadar čitaš v političnih poročilih besede: 
zdi se, govori se, domneva se. baje, misli se, 
narinba, smernice itd., tedaj kar preneha) či-
tati, ker je škoda Časa. 

Beseda, izdajalec je -dandanes i e tako na-
vadna, da gjremo lahko mirno preko n)e na 
dnevni red 

Beseda minister nam več ne imponira, ker 
nimato ministri več zlatih frakov. Zlato ie pre-
drago — iin preveč ministrov '<e 

če bi človek čital in zamole! čitati vse ča-
sopise, bi gotovo znorel. 

Iz političnega slovarja naj za večno izginejo 
besede svoboda, samoodločba, pravica naro-
dov. Pač pa naj se debelo natisne beseda: 

Triaike tvrdke. 
IVAN BIDOVEC 

Trst, ulica Genova 13. Trgovina jestvin in kolo-
nialnega blaga. Cene zmerne. 

PRODA SE skoraj nov aparat za razsvetljavo 
»Sirus«. Posojilnica Podgrad. M. O. 12 

MEHANIČNA DELAVNICA 
Odlikovana livarnica Gsvaldella. Via Media 26. 

izdelovanje in poprava strojev in motorjev. Pro-
računi. 

DAMSKA KROJAČNICA 
A. Mermolja, Trst, ul. Commerciale 3. Izdeluje vsa-
kovrstne obleke po angleškem in francoskem 
kroju, plesne obleke, obleke za poroke, bluze za 
gledališče itd. Cene zmerne. Postrežba točna. 337 

MAJOLIČNE PEČI IN ŠTEDILNIKI. 
M. Zeppar, ul. S. "Giovanna 6 in 12. Najboljša 

izdelovanja in najpopolnejša vrsta. Cene zmerne. 
202 

PAPIR 
Velika zaloga papirja za ovitke, papirnatih vr*»-

čič lastne tovarne. Valčki raznih barv in velikosti. 
Cene zmerne. Gastone Dolinar. Trst, Via dei 
Gelsi 16. 256 

Ž I V N O S T E N S K A B A N K A 
PODRUŽNICA v TRSTU 

Ulica Roma vogal iii. M m l — Lastna palači 
OeloISka glavnica In rezervni zaklad K C- SI. 225,000.1)00 

IzvriujekiMnoisčbaiifte in menjalnicne transakcije. 
U r a d n e ure o d 9 -13 

H A L I O G L A S I 
se račonajo po 20 stotink beseda. — Najmanjša 
pristojbina L 2.—. Debele črke 40 stotink beseda 
Najmanjša pristojbina L 4—. Kdor išče službo 

plača polovično ceno. 

ŠESTNAJSTLETEN mladenič, dokončal meščan-
ske Sole, zmožen slovenskega, italijanskega inj 
nemškega jezika, želi %-stopiti kot praktikant v J 
kakp pisarno. Naslov pove uprava. 47 ' 

ČRN PLANINO, v popolnem stanju, se proda za | 
izredno ceno L 2900. Foscolo 6, vrtta 13. 45 ; 

Št. 2079-20. 

Razpis natečaja. 
Skozi celi mesec1 avgust 1920 odprt je 

natečaj za mesto 

i d r a v n i k a 
v eno zdravstveno okrožje vjedinjenih občin 
Dolina-Otiz la -Klanec . 

Sedež zdravnika nahajal se bo v eni vasi 
krajne občine Dolina. Službeni red je raz-
viden iz določil deželnega zakona od dne 
12. avgusta 1907, dež. zak. št. 39. 

Plača, v kateri je zavzeta nagrada za zdrav-
ljenje občinskih revežev in odškodnina za 
stanovanje, določena je na 6000.— Lir letnih, 
izplačljivih v antecipatnih mesečnih obrokih. 

Zdravnik je dolžan vzdrževati tudi domačo 
lekarn co. 

Prošnje je vlagat: v zgoraj navedenem 
roku na Županstvo občine Dol na, oprem-
ljene s sledečimi dokumenti ; 

1. Spričevalo o italijanskem državljanstvu 
in o pristojnosti v eno občifio ležečo v ozem-
lju izza premirne črte. 

Predrost do imenovanja imajo oni pro-
silci, kateri poznajo slovenski ali hrvatski 
jezik. 

2. Spričevalo o izvršenem zdravniškem in 
kirurgičnem izpitu. 

3. Krstni ali roj-tni list. 
4. Morebitna druga spričevala o doseda-

njem službovanju. 
DOLINA, 6. julija 1920. 

Županstvo o b f l n « . 21 

GLASOVIR, jako kratek, nemške tor arne, se pro-
da po nizki cem. Ulica Raftineria 5, vrata 8. 

46 
KONTORIŠTINJA s prakso, zmožna popolnoma 

slovenskega in nemškega ter nekoliko italijan-
skega jezika v govoru in pisavi, želi primerne 
službe v mestu ali na deželi. Ponudbe pod »Za-
nesljiva« na upravo »Edinosti«. 44 

SREBRN DENAR kupujem po najvišjih cenah v 
vsaki množini. Pridem lahko ponj. Alojz Povh, 
Garibaldijev trg It. 3 (prej Barriera} Tel. 329. 3341 

NAZNANJAM slavnemu občinstvu da sem dobil 
veliko množino živega apna, katerega razproda-
jam po J9 lir 100 kg. Ul. Istria 64 , zraven po9te. 

38 
LONČENA POSODA vseh vrst, lonci, sklede, mo-

deli itd. najboljie kakovosti, se dobijo v poljub-
nih množinah pri Julij-lvanu Lenassi. Gor, Lo-
gatec. — Zaloga monakovskega dvojnega 
marčnega piva (Bockbierj. 2 

SLUŽKINJO IŠČEM za nekaj ur na dan. Javiti se 
v ulici Torre bianca št. 14. III. n. levo. 43 

DEKLICA se iiče za malo družino. Naslov pri 
upravi. 41 

KUPUJEM vreče ul. Solitaria 19. Margon. 3616 
KOLARSKI POMOČNIKI se sprejmejo takoj. — 

I ur kas, Via Chiozza 43. 42 
HIŠA z zemljiščem pri Lovcu (Caciatore) št. 1201 

je na prodaj. Informacije daje tvrdka R. Dru-
fovka, Via Valdirivo, 38. 40 

VELIKO SKLADIŠČE KLOBUKOV 
dežnikov, belih in pisanih, žepulh 

robcev, možkita nogavic itd. 

K. CVEHKEL,- Trst Corso II. t lil. mi 24. 

G . P I N O , z l a t o r n i c a - u r o m l c o 
Trsti Corso itov. 15 

Kupujem srebrne krone in 
goldinarje p o najvišjih cenah. 

PLANINO ali glasovir, tudi potreben poprave, ku-
pim v vsakem kraju po najvišji ceni. Mirodilnica 
Zigon, Trst, ulica XXX. oktobra štev. 8. 527 

P O D L I S T E K 

Branka« 
Avgust tonoa. — Pod. M. C—Ć. 

<20) 

. Ne boi babica, pazila bom na tc kakor na 
oko v glavi. Saj menda ne mislil, da sera slaba 
gospodinja J Mari nisem bila v tvoji loli?« 

Starka j« stisnila svoj« uvele ustnice na smeh, 
a Uatitnila je pri tem dve debeli solzi izpod tre-
palnic. 

Mlada si je -ogrnila plait, nadala si zimsko toplo 
kap«, oblekla rakovica in rekla s previdno odlo-
£aam. v resaici pa n ako Liko tresočim' ae glasom, 
kakor da a* po sili jnaači: 

»Tako. babica I Pripravljena sem. sedaj morem 
iti Ali, treba Čakati, dokler ae prida vos?« 

»Alt saj tc n« spremim do ielcznice?« 
r Nikakor ne, draga bakica: dm je poletje tat toplo 

vreme, dal Ali v tej zimi, n« dopeitam. Ali mej 
tam« — je rekla Branka nekolika v zadregi — 
,meram Ae nekoga obiskati, posloviti se od ne-
ko**.-

»Od koga?« ae je začudila starka. 
Be»aka j« pokazala samo s prstom na grobje. 
»D*, da,« je iztisnila starka, obrsuvti se. da za-

krije soise. 
Ko je atttftliica atopila pra4 bito. jL »e dahnil 

ojrtrf zamaka*mraz v lici in bilo ji je kakor da je 
to prvi. Ofatri peodrav mračnega sveta. U belega 
i M g a s« i« kazalo Črno mrtvo grmovje in drevje. 

oebo «h#o motali temni obiski, vse >e bik* pra-
n o te SliM M i r i l i i« «u ako« sa pol odprta 

-grobje .te je 

v zakotje, kjer je bil na gomili zasajen lesen križec, 
na katerem je visel uvel venec, pokrit s snegom. 
Branka je pokleknila v sneg, sklenila roki. Tako 
je ostala za bip. Vrele solze padajoče na materin 
grob. so predolbile trdo skorjo snega, kakor da bi 
botele prebiti zemljo in priti do materinega pepela. 
Potem je dekle skočilo, vzelo s prsi cvet. ki ga je 
prineslo iz svoje sobe. zataknilo rdeči cvetič za 
materini snežni venec, poljubilo križ in šepnilo, 
dvignivši roki: 

• Mati! Sladka mati mojal Poglej me, na edinico 
svojo! Potnica sem, odhajam v svet, poslavljam se 
s teboj, s tvojim milim grobom. Ne vem, kaj me 
čaka zunaj med svetom, ali dobro, ali zlo. Sveta 
dušica, mamica, uvažuj tu solze moje. naj me 
čuva sveta seoca tvoja, ne daj, da bi Branka zašla 
na slabe poti, da bi se pogubila. Poslušaj me4 mati, 
v grobu! Tu ti prisegam pri tvojem sladkem imenu, 
pri mleku, a katerim si me zadojila. pri muki, s 
katero si m« porodila, in prvem poljubu, s kate-
rim si me poljubila — prisegam ti, da bočem biti 
poiteaa, vredna ta vedno, da mi srce ostane ple-
menito do groba, duša čifta te bistra. Grem o-
rat teško, trdo brazdo; grem oplemeajevat svoje 
ljudstvo, mladike našega naroda. Mili tvoj spomin, 
spomia na tisto blago, milo materino srce, ki je 
utripalo v tvojih prsih, mi bo pri tem težkem delu 
na pomoč, da ne klonem mlada pred neugodnostjo 
in nasprotstvotn. In pri živem Bogu: ako bi zgre-
šila pravo pot, ako ne bi bila več vredna tvojega 
imena, » i1"*" več ne stopim pred-te na ta posve-
čate kraj. pred. tvoj grob. Z Bogom, z Bogom, aiila, 
sladka mati mojaJ« — se je spustila Branka v 
|| l f t t jot, pritiskajoč roju prod avoj obraz, do-
tim ie starka klečeč a okna svoje hišice gUdala( 

unukinjo na hčerinem grobu ter je, roseč solze, 
molila z^ srečo in zdravje Branke, za mir in p°~ 
koj svoje hčere. 

Pred hišo sta že kopala konja nemirno po snegu. 
Debeli voznik je nakladal Brankine stvari na voz. 
Deklica je stala sredi sobe, nasproti nji starka; 
obe ste bili nemi kot mravlji, niti da bi dahnila 
katera, niti da bi se maknila. Došla je tudi soseda 
Klisurička. -tkalčeva vdova, ki je imela do spo-
mladi prebivati v hiši s starko, da ne bo sama. Tako 
je odloČila Branka. Voznik je prišel na vTata in 
rekel, snemši klobuk: 

-Prosim, gospica, čas je.« 
»Draga Branka,« je pobrbljala, mežikajoč, Kli-

surička, »ne pozabite pečenkice in pogačice, ki 
vam ju je babica speklal Tu — vozniki Dajte na 
voz U 

Branka ni pogledala sosede; pokleknila je pred 
babico, jo prijela za obe roki in jo začela, solzeč 
se, živo poljubljati, šepeta je: 

»Babica! Sladka babical Z Bogom) Blagoslovi 
met« 

Starka se je nagnila, položila suhi roki na mla-
denkino glavo in vrele solze so kapale na dekli-
čino čelo. 

»Bogi Bogi Bog!« je dihala starka. 
Skoro je odhitel voz po snegu; starka pa je se-

dela v kotu, zroČ pred-se. kakor da je mrtva. 
Mladi učiteljici je bilo del poti prevoziti z že-

leznico, a dalje z vozom. Po dvorani zagrebškega 
kolodvora je vrvela množica. Bilo je .danes ̂ zredno 
mnogo potnikov. Lokomotive so letale, puhajoč 
in žvižgajoč, sem in tja, »prevodniki ao kričali, 
potniki brbljali, prepletajoč ee, na ves glas. 

U r a r H . P e t r K 
Postojna, Plavni trg, poleg iole 

Zaloga budilk in žepnih ur za birmo, 
verižic, uhanov, prstanov, porotnih obroč -
kov ter drugih zlatih in srebrnih okraskov, 
očal, delov Sivalnift strojev in Siv^nk 

IzpraSani OPTIK. 
— Fopravljalnica ur in siatanlhe — 

V o z o v s R a , p o d K o v s k a 
In (39) 

m e h a n i č n a d e l a v n i c a 
FRAN DEKLEVA 

na Kozini 
prevzame vsako v to stroko 
spadajoče delo, katero izvrši 
točno iq po zmernih cenah. 

J . P i i & m c 4 1 
kovaika delavnice 

Trst, ul. G. Gozzi 3 (zraven lamga preitflft) 
sprejema (2) 

ose v to stroko spadajftifi lela 

Gostilna-Buffet 
Trst, Via G e p p a i t . i t . 

izvrstna kuhinja, vedno priprav-
ljena. — Vina: istrsko, malva-
zija, najfinejši rdeči burgunder 
in italijanska. — Cene zmerne. 

H E R M A N G I L D R O C C A , M l 
uL Barriera vacdi la i t « , a 

ima veliko zalogo mrtvaških predmetov. 
Venci ti poiulaue in biserov, vesini z medeno iice, umetnih cvetlic s trakovi in napisi. SUk« oa porcaUaatfl* plftttak U grobn* spomenike itd. Najnižje koekurenčee 

JOSIP STRUCKEL 
Trst, v o j a i Via N u o v a - S . Calp i f t « 
Vei-ka i z bera. vsakovrstnega blaga za molk« 
in ženske. — Blago za suknja žamet, barhaat, 
s« ileT 6 tam in ter raznih predmetov za okras 
oblek. Vse po znižaa'h konkurentnih ce&ab. 

F otoMčnl oteUfc DfiSUtfK 
Trst, Co at«v. 

Hizglednice v pUtiau. SpecijaltUt*SUk* v barvah, teMUtagl. Oabmat, vUit* povaćan̂ a. reprodukcije vstkevrste. Bektr. ras*veU(avt. 

Stroj n Stanji in vtzajt privi BtsSU 5 9 
Seldel h Neumann in 
,Singer* Oast A G*ater 

_ • • • t .... Tvrdka uflUaortfM 1. t V 
^ J t i l ^ r . V i ^ FRAMCESCO BEHII 

Trst. nt. Cuapaail« U 

D l M R f l C E K L E O P O L D 
ZOBOZRAVN1K 

Trst, Corso Vittorlo Emanuele Ul. 24, L 
» p r e j e m a o d » - 1 1 In 

Brezbolestno Udiranje zob. ziatc krone, zlati mo-
stovi brez neba. — Vse po moderni tehniki, 

amerilki In Švicarski sistem. 

Z l a t a r n i c o i n u r a r n t c a 
LORENC MACO« 

uL U d l n e M (prej Beivedere) 
Ima na izber vsakovrstnih ziatiJi ia 
srebrnih predmetov za birmo. Prevze-
ma naroČila in popravljanja sploh po 

ugodnih cenah. 

i 
Zobozdravnik dr. t CLORFEM 

— In — 

taki S t a n k o P e r h a v e c 
Trst, trg Goidoni itev. 11,11. uristr. 

s p r e j e m a t a o d 9- i2 iu o d iS-19. 

Izdhauie zob brez bolečin, zobovja, 
zlati mostovi brez neba, reguliranje 

zob bi zlate krooe. 
Vsa dela se izvršujejo po modemi tehniki 

1 1 N 1 K 9 U C 
Trst, uL Udlne 32 (pnj btotot) 
(na vogala nI. Lodovlco Ariostoi 
Različna obuvala za gospode, 

gospe in otroke. 
Lastna delavnica, ter se spie|emajo 
— naročila in poprave po meri. — 

PELLEGRINO CINCELLI 
Trst - ulica MalcaAton Ste. 9 • Trst 

(HiSa ustanovljena lata IS2S.) 

KOŽE in U S h j E za ženske in moške. 
Boji in C h e v r e a i l a J < # - pod lage in vsakovrstni predmeti za l ev l j e »td 

V s e po u g o d n i ! cenah Postrežba točna. •jt 


